223 WSSM GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE SET - 223 WSSM

BUSHING NECK DIE SET

The 223 WSSM Gold Medal Match Series comprises the finest reloading dies
built by RCBS. The two-die Neck Bushing set includes the Neck Bushing Sizer
Die, which resizes only the case neck, and a Seater Die. This changeable
diameter neck bushing die has been trusted by benchrest and long-range
precision shooters for years. It lets reloaders precisely set the amount of tension
on the bullet, reducing work-hardening of the case neck brass, prolonging case
life and increasing accuracy. However, getting these benefits requires the use of
high-end brass with consistent neck thicknesses. Neck bushings (sold
separately) are available in .001-inch increments from .189-inch to .365-inch.
Note: Neck Bushings are not included.

Attributes

Name: 223 WSSM BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060028

Mfr. No.: 10506

Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: Bushing Neck Die Set

Delivery weight: 0.612kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 149mm

UPC: 076683105066

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den 223 WSSM Gold Medal
Match Bushing Neck Die Set von RCBS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set von RCBS entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition hochste Prazision zu bieten.
Damit Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und sicher arbeiten kdnnen, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahren Sie alle Werkzeuge und Materialien auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fiir die Verwendung von
Wiederladewerkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die verwendeten Hilsen aus hochwertigem Messing bestehen und gleichméaRige
Hulsenhalsdicken aufweisen.

Verwenden Sie die Neck Bushing Sizer Die nur mit den geeigneten Neck Bushings, die separat erhéltlich sind.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung die Werkzeuge auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

Halten Sie sich an die empfohlenen Einstellungen fiir die Spannung des Geschosses, um die Genauigkeit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
* Uberpriifen Sie die Neck Bushings auf die richtige GréRe und Kompatibilitat mit Ihrer Die.

2. Installation
® Montieren Sie die Neck Bushing Sizer Die in lhrer Wiederladepresse gemaR den
Herstelleranweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
3. Verwendung
® Fihren Sie die Hulsen in die Neck Bushing Sizer Die ein und betétigen Sie die Presse langsam und
gleichmafig.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Hillsenhalsdicke mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass die
gewiinschte Spannung erreicht wird.
®* Verwenden Sie die Seater Die, um die Geschosse préazise zu setzen.

4. Nach Gebrauch

® Reinigen Sie alle Werkzeuge nach der Verwendung grindlich.
® Bewahren Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir
Sonderabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung lhres 223 WSSM Gold Medal Match
Bushing Neck Die Set von RCBS wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und
erfolgreiches Wiederladen zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstitzung zu

suchen.



Safety Instruction Guide for 223 WSSM Gold Medal
Match Bushing Neck Die Set

Introduction

Thank you for choosing the 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set by RCBS. This product is designed
for precision reloading, providing you with the tools necessary for optimal performance. To ensure your safety and
the longevity of your equipment, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Always ensure the safe use of this die set. Follow all instructions to prevent risks associated
with reloading.

® Enhanced Recalls: Be aware that standardized recall notices may be issued for dangerous products. Stay
informed about any recalls related to this die set.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements just as
physical stores do.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
particularly children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

® Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when reloading.

Ensure that your workspace is clean and free from obstructions.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children.

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges.

Regularly inspect the die set for wear and damage before use.

Use only highquality brass with consistent neck thickness for best results.
Ensure that the neck bushings are properly installed and secured before resizing.

Instructions for Installation and Usage



1. Setup:

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
® Open the die set package and verify that all components are included.

2. Installing the Sizer Die:

® |nsert the Neck Bushing Sizer Die into the reloading press.
® Tighten the die securely using the lock ring.

3. Using the Sizer Die:
® Select the appropriate neck bushing for your brass, ensuring it fits snugly.

® Place the brass case in the shell holder of the press.
® Pull the handle to resize the neck of the brass case. Repeat as necessary for consistent results.

4. Installing the Seater Die:

® Replace the Sizer Die with the Seater Die in the reloading press.
® Adjust the die according to the bullet length specifications.

5. Seating the Bullet:
® Place the resized brass case in the shell holder.
® |nsert the bullet into the case mouth.

® Pull the handle to seat the bullet to the desired depth.

6. Final Checks:

® |nspect each completed round for proper seating and neck tension.
® Store completed rounds in a safe, dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of any defective or damaged components in accordance with local regulations.
® Recycle brass cases and other metal components where possible.
® Never dispose of reloading materials in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set, please refer to
the product packaging for the appropriate contact point.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Casquillo RCBS 223 WSSM Gold
Medal Match

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo RCBS 223 WSSM Gold Medal Match. Este producto esta
diseflado para ofrecerte un rendimiento superior en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara instrucciones claras
y concisas sobre como utilizar el producto de manera segura, asi como informacién sobre qué hacer en caso de
problemas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Utiliza siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

* |nforma a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que haya causado un
accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso del equipo.
® Peligro de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inapropiados.
® Posibilidad de dafios a la propiedad si no se siguen las instrucciones.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Siempre utiliza componentes de alta calidad y verifica su estado antes de la recarga.
® No excedas las especificaciones recomendadas para la tension de la bala.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para evitar la acumulaciéon de humos toxicos.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Sj eres principiante, considera recibir capacitacion de un experto antes de utilizar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

1. Asegurate de que tu prensa de recarga esté correctamente instalada y segura.
2. Coloca el Die de Sizer de Cuello en la prensa y ajustalo segun las instrucciones del fabricante.
3. Instala el Die de Asentador en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.

® Uso:

1. Selecciona el casquillo adecuado con el diametro deseado (disponible en incrementos de .001
pulgadas).

Inserta el casquillo en el Die de Sizer de Cuello y realiza el proceso de redimensionado.

3. Cambia al Die de Asentador y sigue las instrucciones para asentar la bala en el casquillo.

4. Verifica que cada cartucho esté correctamente ensamblado antes de su uso.

n

Instrucciones de Eliminacion



® No deseches los componentes de recarga de manera irresponsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de materiales peligrosos.
® Considera reciclar los casquillos usados si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, comunicate con el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras disfrutar de
una experiencia de recarga segura y efectiva. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda adicional.



Guide de Sécurité du Produit pour le RCBS 223 WSSM
Gold Medal Match Bushing Neck Die Set

Introduction

Merci d'avoir choisi le RCBS 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set. Ce produit est congcu pour vous
aider a recharger vos cartouches avec précision et sécurité. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que tous les outils de rechargement sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
® Evitez d'utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles ou des défauts.

® Stockez le produit dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.

® Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement pour éviter les
blessures aux yeux.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations de la peau.

Ne surchargez pas le die ; respectez toujours les spécifications de charge recommandées.

Assurezvous que le matériel de rechargement est propre et exempt de débris avant utilisation.

Ne modifiez pas le die ou ses composants, car cela peut entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Fixez le die de redimensionnement du col dans votre presse a recharger selon les instructions du
fabricant.

® Assurezvous que le die est bien serré et sécurisé.

® |nstallez le die de siege de maniere similaire.

2. Utilisation du Die :

Insérez une douille vide dans le die de redimensionnement du col.

Actionnez la presse pour redimensionner le col de la douille.

Retirez la douille et vérifiez le redimensionnement ; il doit étre conforme aux spécifications.
Passez ensuite a l'utilisation du die de siége pour placer la balle dans la douille.

3. Ajustement de la Tension :

® Utilisez des colliers de col interchangeables pour ajuster la tension sur la balle.
® Choisissez le collier approprié en fonction de I'épaisseur de la douille.

Instructions d'Elimination

* Eliminez les douilles usagées et les composants de rechargement conformément aux réglementations locales
sur les déchets dangereux.

®* Ne jetez pas les matériaux dans des décharges ordinaires ; recherchez des centres de recyclage appropriés
pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fournisseur ou le
fabricant. Assurezvous de conserver votre regu d'achat et toutes les informations pertinentes pour faciliter la
communication.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre RCBS 223 WSSM Gold Medal Match Bushing
Neck Die Set en toute sécurité. N'oubliez pas que la sécurité est une priorité lors de I'utilisation de tout équipement
de rechargement. Restez informé des mises a jour et des rappels de produits via les plateformes de sécurité de I'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set od RCBS. Ten zestaw matryc
do ponownego tadowania zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnych strzelcach i zapewnia wysoka jakos¢ oraz
doktadnos¢. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczernstw.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niepetnoletnich.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie zauwazenia jakichkolwiek
problemoéw, zaprzestan uzywania produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci podczas Uzytkowania

® Uzywaj zestawu wytacznie w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

* Nos odpowiednie okulary ochronne i rekawice podczas pracy z matrycami.

® Przestrzegaj instrukcji dotyczacych wymiany szyjek, aby unikna¢ uszkodzenia matrycy i zapewnic jej
prawidiowe dziatanie.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

®* Nie uzywaj zestawu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu lub prawidtowego dziatania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:
® SprawdZ, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

® Zamocuj matryce do rozmiaru szyjki w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze matryca do osadzania jest rowniez prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie Zestawu:
® Uzyj matrycy do rozmiaru szyjki, aby dostosowaé szyjke tuski do pozgdanego rozmiaru.

* Wymien szyjki zgodnie z potrzebami, pamietajac, ze sg one sprzedawane osobno.
® Uzywaj matrycy do osadzania, aby prawidtowo umiesci¢ pociski w tuskach.

3. Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa:

® Dokladnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem pracy.
® Przestrzegaj zalecen dotyczacych napiecia na pocisku, aby unikng¢ uszkodzenia tuski.

Instrukcje Utylizaciji
® Zestaw nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj matryc ani innych elementéw zestawu do zwyklych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem RCBS lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z produktu jest naszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet RCBS 223 WSSM Gold Medal
Match Bushing Neck Die Setille

Johdanto

Tervetuloa RCBS 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Setin kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Huolellinen kaytto
ja yllapito auttavat sinua saavuttamaan parhaat tulokset uudelleenlataamisessa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotteen kayttdohjeet luetaan ja ymmarretadn ennen kayttoa.

Sailytd tuotteet lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat patruunoiden valmistusta ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet patruunoiden kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja tarvikkeet ovat oikeanlaisia ja hyvassé kunnossa ennen kayttoa.
Ala koskaan ylikuormita tai kayta tuotetta sen suunnitellun kapasiteetin ylittamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettéd kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitd bushing neck die tukevasti latausptydalle tai muulle tydskentelypinnalle.
® Varmista, ettd kaulapuskuri die on oikeassa asennossa ja tiukasti kiinnitetty.

2. Kiytté

® Aseta patruunankuoret dieen ja saada kaulapuskuri koon sédadin die:lle halutun kaulan koon
saavuttamiseksi.

® Kayta istutusdie:td patruunaluotien asentamiseen.

® Tarkista saannollisesti, etta kaulapuskuri die on puhdas ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt tai rikkindiset osat ympéaristoystavallisella tavalla.

* Al4 heita tuotteita tavalliseen sekajatteeseen, vaan noudata paikallisia kierratys ja havittAmissaantoja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisdohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

RCBS 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
patruunoiden valmistuksessa. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 223 WSSM Gold Medal
Match Bushing Neck Die Set

Introduktion

Tack for att du valt 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set frAn RCBS. Denna produkt ar utformad for
att sakerstélla en saker och effektiv omladdning av ammunition. For att maximera sékerheten och prestandan,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Anvand alltid skyddsutrustning, som skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
omladdningsutrustning.

® Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

® Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast hégkvalitativ massing med konsekventa nacktjocklekar for basta resultat.
Se till att nackbushings (séljs separat) ar korrekt installerade innan du bérjar omladdningen.
Justera mangden spanning pa kulan noggrant for att undvika évertryck i hylsan.

Undvik att anvanda verktyget om du &r osaker pa hur det ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Nack Bushing Sizer Die:

® Skruva in nackbushingsddrren i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att den &r ordentligt fastsatt innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning av Nack Bushing Sizer Die:

® Placera hylsan i pressen och se till att den sitter ordentligt.

® Tryck ner handtaget for att forma hylsans nacke.

® Kontrollera hylsans nacke for korrekt passform och dimension.
3. Anvandning av Seater Die:

® Skruva in seaterddrren i pressen.

® Justera for att sakerstalla att kulan satts in pa réatt djup.
® Tryck ner handtaget for att satta in kulan.

Bortskaffande av instruktioner

® Bortskaffa forpackningen och eventuella oanvanda delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala &terforsaljare. Kontrollera aven EU:s
Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.



Navod k bezpe€nému pouzivani 223 WSSM GOLD
MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu 223 WSSM Gold Medal Match Bushing Neck Die Set od spole€nosti RCBS.
Tento vyrobek je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné
pouZzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze méate dostate€né znalosti o manipulaci s nabijecimi dies a stfelivem.
Vzdy noste vhodné ochranné bryle a rukavice pfi praci s nabijecimi dies.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k nabijecim dies a souvisejicim materialiim.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni a narodni pfedpisy tykajici se nabijeni stfeliva.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou dies v dobrém stavu a zda neobsahuji zadné praskliny nebo
poskozeni.

® Pri nastavovani Neck Bushing Sizer Die postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému ostrymi
hranami.

®* Nepouzivejte dies, pokud mate podezieni na jejich poskozeni nebo pokud nefunguji spravne.

* Ujistéte se, Ze pouZzivéate spravné hrdlo pro vas typ ndboje, abyste zajistili optimalni vykon a bezpecnost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace dies:

® Ujistéte se, Ze je vaSe nabijeci stanice stabilni a bezpe€na.
* Nainstalujte Neck Bushing Sizer Die do vaseho lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné utazené a Ze je v souladu s vasim lisem.

2. Pouziti dies:

Zacnéte s Neck Bushing Sizer Die a nastavte hrdlo na pozadovany primeér.
Vlozte nabojnici do dies a stisknéte paku lisu, abyste preformovali hrdlo nabojnice.
Poté pouzijte Seater Die k umisténi projektilu do nabojnice.

Po dokonceni procesu vyjméte hotové naboje a zkontrolujte jejich kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti vyrobku je ddleZité spravné likvidovat viechny zbytky materiald a obald.

* Zbytky material(l, které nejsou pouzity, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

* Nepokousejte se likvidovat poSkozené dies nebo souvisejici komponenty jako bézny odpad; obratte se na
mistni zafizeni pro nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. Véfime, Ze vam sada 223 WSSM Gold Medal
Match Bushing Neck Die Set pfinese skvélé vysledky a spokojenost pfi nabijeni vasich naboj.



